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Die englische Faszung der Gregorlegende ist in drei 
'Haidschrihen 'erhalten: 1. Das Vernon Ms. in Okford, 
2. Cod. Cott. Cleop. D IX W British MWeuii; 3. Dafe 
A'nchitfleckMs. in der Advokatenbibliotbek zn E^nbnfghj 
Die zwei^ fefsteren sind erst nenerdings laafg^nndeti 
wordenj ^a» letztete dagegen war* beir^its langc bekannt. 
Schon Sir Waltct Scbtt gab in der i^inreitung^ zii seiner 
Ausgabe ties SirTri^trem* sub Nr. IV eine Beschreibung 
dei Kb. nrf)8t genauer Inhaltsangabe nnd Proben. Er 
•sagt hier: 'The MSy forma a quaiii> volume^ contamii^ff 
334 lecevei^^and 44 diferent pieces of poetry. The be^in- 
'fling "of each poem lias originaWg been ddoimed with an 
iUuminatu^n, for the sake of which the first leaf ha^t in 
many cases, been torn out, and, in others^ cut and mutHaied. 
2Tie MS. is written on parchment, in a distinct and beau- 
tiful hand,* probably ' in tJie earlier paii of the l4th 
'• eentiertf^, ' The pages are divided ikto two ' columns, uiileks 
wfie9*e the verses, being AUscandrine, occupy the whole breadth 
of the quarto. 7%S MS, was presented to the Fa&um/ 
of Advocates in 1744 by AUaander \Boswelt of Auchtnlede, 
ci'TJdi'd of^Sessibn, bi/ the title of Lwd Auchirdeck^ and 
fidhefi* to Mmes Boswett, the bid^mpfiefhY ^'.'Johnson. 
'Of' its foiin^ histbry nothing Hs^ kticM. ' 



* The poetical ^ wbris of Sir WdW' S^ott?'^ "Puis 1838. ' ! 1. 
p. 309-406. ■■■ - ■ ^^' ''•' ^'■''' •" ' •■■'■ 

4^ Mb. Daoh ant vEndd 4es ldiv\JlidA8ei9en.\n\v ^.\ y- ^ ^ ^ 
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Die ersten 6 Blatter des Ms. enthalten The Legend 
of Pope Gregory. Sir Waiter Scott bemerltt I.e.: Tlds 
article is on t/te top of the page marked as Nr. 6, jrom 
which we find that five preceding poems have been lost. 
St, Gi'egory^s story is mo9*e ho^^rible than that of Oedipus. 
He is tlie offspring of an incestuous connexion betwixt a 
brother and a sister, and is afterwards unwittingly married 
to his own mother. Hierauf folgen die ersten 8 Zeilen 

t , ;. li^ider fehlt aw Anf^g r uud Ende , der Lejjeqde . in 
diQser I{9. QinBIatt^ /so.ia^ !A|Bffm\g< jin4 .^chXojBf in 
fiie^erf Redfti^tiw { jij^JM; , ttber^i^ifp^rt .sijpdl.; J^jte^Ef^blu^ 
>c^^t bereits d^l^ 4^s?i. 4er B^fudeir nf^iiflew )j^^^^^ 
l4p4e.ftufl)^iohj^ Mpdj cjad^tj^U^ der ^wfi^ Clrogpr^. 
Dej:. erhaltene ; Teil u»f^a9?st JL056 y.^se. , /, > 

\;EiB YoUsjtodigpr .^Wj:uck.,de§i fan?^p ^Fr^g^ 
,er8chicjp.^iiii |if;^^re 1840 a\i Bdinbuigh in .eii^er Sanam- 
ipng yq^ tegjaiiidcjn anp den^, Mchinleck* Ma.^ bet^telt: 
I^^^eijdae Catholicaef A Lytle > |fo^ of Seyntlje 
Qepites. Per Heraitflsgeber ja^nnf si^b in^cl^;. es ist.iein 
gewis^er T a r a b n^l I ,, Mepb^r of tbe Scoteh l^ar. In dein 
•Exemplar^ .wejches dba^s British Mftfiifj^fp l)(^itzt, ist 4©r 
Name^ schriftlicl^ \y^i:zeicjjnet . Aj^jF ^der Btteks^te des 
/Jfitelbiatte^ fiijfl^t i^i^A^der yei;?ner^: 40 pop^qa, printed- 
B^9^ b^,dic%t^o^ j^e^hrt uns ttber , dei\ {5^eek des Buche,8, : 
y^o tf^Memgry of^J'et^Jiibf^^^eira.vf 
Jesusx ^^ Voly>^f^ is dedicated^: Ijjv der,, Preface; sagt 
Nl^ttrpliulli: Tlle^/JplJ^ou(i^^] ^^ ^^lei^t^edjix)^ the 

^leU kni^jf3^[^^ dpr. S|)b110, wq d^r 

J:ew^i^eb^ p^.i*W,W^ei^ d^e M^v spwbt, d^edwoh 
some sacrilegious /fw4^ ejitst^pdep %^\Wp kwp Cf , ejjf^e 
Verwtinschung nicht unterdrtlcken. Dann sagt er weiter 
in der Preface: The leg^ds now printed are in number 

r .^/q 'ii<I Jtf^r^ *V ■''■?/» '*'^W "^^'^^ -f'''^''} ''Jo 

five^ VIZ. Legend of Pope (xreg&i^^ j-'^9^^^\)0^ JifiVV^ 

.,^ff,X^ait§^fX.J^gen4ixff,:iSfiypi, .K9ti^me,sJ^mi^4t^ pfSeynt 

Magdalen, Legend .^ofj, Jdc^him ^ mid. Anne mur. liadi/s 
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MotJ^er, being TespeeHveiA/ Nurhhrn^s li IV^ Vl XIII^ XIV 
^f tJie eontenU of f/ie MS, * 

Ccmeemmg the iraditwf^ wMeh relates to the birth of 
His Holiness (i. e. Pdbst Grcgor), I can pa^cure no in- 
formation* As far &s I remember, t/iere is no aUnsion to 
it in the works of John Bale, Henry StepJiens, or othei* 
antiipapieiieal * slander •monger s. — DaniK geht Turn- 
ball zti den stnderen Legendeil liber 'Und sagt: J^ 
notices will be found in the Rev. Alban Bvider^s Lives 
of the Saints^ a work in which all tike more eaiensive 
publications of a similar nature 4xre admirablt/ digested, 
Dann folgt eine nnerqnieklidie Polemik gegen BiisdB, 
dear aile Legenden erfnnden sete Uteftt /dr the promoidon 
of fanatism, *** Sobliesslibb aagt Tornbull in einem 
.Nachtrage p^ XVII: Since the preceding remarks wete 
printed of^ I find that the Legetid , of JPope Qregorg forms 
Ckgpk LXXiSI of the Qesta Bomanortan,' .•**- D^fjPope 
Gt^ry utBfasdt in dieser Ausgate in W p. h-r&l. - 

Waa die weitere Utteratar ttber den Pope Gregory 
b^trifft,. 80 .^rwabnt ihn Wajrton in seiner ;Hi8tori|r. of 
Engliftb ppetryi 1871 vol II, p. 29 nurb^i derlnhnlta- 
i^abe. ded Aoiebinleo): Hs., sonat abet* spriobt erj niobt 
niehr von ibm% Anoh Littr6,,;der in seinet HiaWire de 
la langne fran^aise 1S63 H, p. 170—269 die alt€ranz». 
^^i^^b^ Gregorl^gende bebaDdelt, er.wabnt p. 255 nnr^ die 
b^reits, vofn Walter/Sco4t mitg^teilten Verse dei* aegl. 
Legei^e. .Neterdings bat ZiipUz^ in deinem AHengUsoben 
Uebungibueh, Wien 1874^ ein StttokjYOT 120 Vetsen.d^r 



._ ^XBdi, d(dr Befiiffi^hmig .d«r OevtiklBomftoOt^gielit ^arton 
he^l p. 269 d<B Inbalt.von Ckp: hJXM: 4 hw^ vhUtttB his ntter. 
Th&pkildjs egsppseji^Mi kQ fih^t in th^ s€9ii[is.ckr(isUsmd\Greif(iinf (ij^ain 
abbot who takes him up, and after various adventures is promoted' to the 
• Pi>/>«tef*. { i» . th^ old agt . his - father md wioMisr, .ffo a jMfftimage to 
^Ro^p,/iii order, to con^^s l« this f»ps, .not .kmomng he was thsir soOy 
Pffd'he, ksfn^^p^lfy iffnormti that thsy art his .par^a^ whsn, in , the 
course of the confession^ a 4i*cqt^p is^\pade, pi^ _bi9th sidtiL i T. . ;i I 

1* 
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englisohen Ldgende als Sprachprobe abgedrackt. In 
der vorliegenden Ausgabe sind es die Verse 245—364. 
Aas der Vernon Hs. hat Horstroann in der Einleitung 
zu seinen Legenden* p. XXIII den Anfang (24 Verse) 
nnd den Schluss (6 Verse) der Oregorlegende abge- 
drnekt. 

Von dem Texte selbst ist zwar seitdem niehts 
weiter verbffentliefat; aber im Febraar dieses Jafares er- 
sohien eine Abhandlung von Ei^lbing: (Jeher die englisclte 
Version der Gregoriussage in ihrem VerhaUms zum frcm- 
zdsisehen Qediohte vfkd zu Hartmanns Bearheitung.** 
Hier finden wir znm erstoi Male die drei engUsolien and 
die drei franz^Jsiscben Hss, der Gregorlegende benatzt; 
der Verfasser will aber seine Abhandlnng nur als eine 
Vorarbeit angeseben Mfiszen, nnd wir liaben somit noch 
Weiteres zu erwarten. 

^ leli selbst hatte mi6h scbon lange tmt der altfran- 
z5sisehen nnd dentschen Version der Gregorlegende b^- 
fohHiifcigt und trag das tebhafte Verlangen, atich das 
tenglisohe Gedicfat kennen au lernen^ Sehr sohwierig 
w&re es jedoch gewesen, branch bare Absehriften 
•der ecglkieb^ Version zu erfaalten. Da jedoeh eines 
der Mss« bereits, wenn attbh tiur in wen% Exeni- 
piaren; gedruckt vorlag, ^ wdr es mdglieJi, durch 
einenLaien^ina Abschrifl fertigen zu laszen und eine 
kuverlMszige Collation mit dem M^ BOlber zu eriangen. 
Somit liegl der TorHegendeii Te^tansgabe das Aucbinleek 
•Ms. allein zn Orunde, ohne die Lesarten der zw^i 



*) Altengliflehe L«g^etiden (Ki&dbelt Jesti, G^rt Jesu, 
Baidaam wid Josaphat, St. Patrtk's^gefener) atjsilea 'vvrscbiedeii^ 
If SB. ziun eiBteo Male heraii8geg«bdn von Dr. Carl Horstmaim. 
Paderborn, 1875. 

^ Entiialten in: Beiitrage zur vergleichenden Oedchidite der 
romantisebwi Poesi« nnd Prosa des Mittekdters nnter besonderer 
Berfickskhtignng der en^ischen nnd nordisciien Lkterafnr vxm Dr. 
Engen K(5lbiog. Breskn, 1876. K 42—79. 
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anderen M$s;. Zwair w^isz ioh, dasa biemiit fQr die 
Wiszeii$ehaft niohta g^f^dert ist, und dasz vot AUenv 
eine kritische Textausgabe der engliscbep GregorlegQode 
Notb thut; man woIIq jedoch die vorUegende AuegabQ 
lediglieh als eine Stadie betracbt^n^ die von einem 
Jtinger und nicht; von einem Meistev besorgt i^t 

In dem T^xt selbst babe iob, wap nieht darob die 
Hs. ttberliefert ist, so namentlicb die ^bgefallenen 
Flexionsendungen, die nur vom Scbreiber berrUbrany 
in eckige Elammern gescblossen. Wo icB mir eine 
Aenderung des Ms. eriaubt babe^ ist in einer Note die 
Lesart des Ms. unter den Text gesetzt. Die Verszablung 
ist nicbt unterbrocben, obwol Anfang und Schlusz des 
Gedicbtes feblen und aueb in der Mitte sicb an drei Stellen 
Lttcken ergeben. Ebenso babe icb die Stropben fort- 
laufend gez^blt und dabei die unvollstilndigen Stropben 
ftlr voile gerecbnet. 

Mancbe der Noten zum Text und zu den Emenda- 
tionen werden nicbt unwillkommen sein, wHbrend andere 
vielleicbt liberfltiszig sind. Das ricbtige Maasz zu balten 
ist* scbwer, und fttr den, der sebon AUes weisz, sind 
sie aueb nicbt gescbrieben. Im Texte ist stets durcb 
einen * auf die betreffende Anmerkung bingewiesen. 
Das Glossar giebt von jedem Wort die Belegstellen. 
Nicbt ganz tadellos ist es, dasz icb in der Angabe der 
Bedeutungen micb beliebig der lateinischen oder eng- 
liscben Spracbe bedient babe. Icb wollte die Bedeu- 
tungen m^glichst knapp und doch treffend geben, und 
babe daber absicbtlicb deutscbe Worte nicbt gebraucbt. 
Die Langen und Kttrzen sind nur im Glossar bezeicbnet. 
Das tb babe icb stets, ob an-, in- oder auslautend, durcb 
^ gegeben. 

Es war meine Absicbt, an das Ganze noch einen 
Anbang zu fligen, der den Versucb entbalten sollte, das 
Verhd,ltni8 der franz^sischen, deutschen und engliscben 
Fasznng der Legende darzustellen. Dieser Teil meiner 
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Albeit, der bereits im November vorigen Jabres fertig 
vorlag, ist jetzt jedocb dnrcb die inzwiechen erschieDene 
Abhandlung EDlbings tiberflllszig geworden, zamal icb 
von der englischcn Legende nur ein Ms., von der fran- 
2()8i8cben nur den von Luzarche besorgten Druck and 
kleine Bracbstlicke der beiden anderen Mss. hatte be- 
nutzen kOnnen. Icb behalte mir jedocb vor, seiner Zeit 
an einem andern Orte noch auf die Gregorfrage znrttck- 
znkommen. 
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I. 

*perl him *graunted h\A' wille Ywis, 
pat l^e kni3t hub lladde ytold. 
pe barouDS^ |?at were of miche pris, 
Biforn him ('ai werei ycdd» 
5 AUe |?e lond |?at euer was his; 
Biforn hem allC; 3oaDg and old, 
He made his soster chef and '^'priis^ 
pat mani si3eiog; for him had "^sold; 

II. 
And bitau3t hir |7e;kni3t, 

10 pat trewe was in tong and tale 
To kepe l^at ieoedi aii3t 
Wi|7 blisse and wi|7 eneriche hale, 
per was *ferly sorwe and Bi3t 
When l^ai sebuld asondri fare^ [ 

15 perl wald ney dyen upri3t, 

To no man cou(^p he telle his care. 

III. 
pe kni3t toke lene and went bis way 
Wi|7 hir, l^at was brijt so blosme on ''^rere. 
No stint he for no "^clot in day 
20 Al what to his owen were. j 

per cam a leuedi, bri3t so day^ 
03eines him wi|^ glad Ghere^ 
And seyd: „*Sir, welcom be *|?ou ay, 
„Mi trei^ve lord^ and 3Dur fero." 
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IV. 

25 Wei feir he hir aDder8tod[eJ, 
pan sche was of hors ali3t; 
And '''serued hir wi|7 glad mode, 
As he was trewe and gentil kni3t. 
Bi I'e ri3t hond his wiif he toke, 

30 Til a chanmber sche went arijt, 
And told his wiif, and nou3t forsoke, 
What trewet'e ['at he badde hir pli3t. 

V. 
He told his wiit word and of^er 
Hon it was falle of |^at dede. 
35 „Wi|? child sche goj? wi}^ hir. bro|?er, 
„We moten hir help at ('is nede. 

VI. 
„Also ['on louest (^i rentes riif^ 
„For no[?ing, [?at may be, 
„Ne lete [?ou no born liif ; . 
40 „perof wite bot we ['re, 

,,No man in lond, child no wiif, 
,,Astow art lenedi gent and fre, 
,,pat ich no here ['drof no striif 
,,0f ['at [700 schalt here and se«^ 

vn. 

45 pe leuedi him answerd sonef 
„*Jhe8U hir wele nnbinde, 
,,Also he made Sonne and mone, 
^^Blosme on brere, lef on linde* 
„Icham glad of hir coming, 

50 ,,Sori, ['at ich hir sike finde; 
„purch ['e help of faeuen-king 
„We schnl ben fair wel kindt^" 



25. !mder8tocI[e] cf. 503. > 36. Im Mb. iflt keide Ltieke: 
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VIII. 
pan l^e time yeomen was, 
pe leuedi schuld deliuerd be. 

55 A sone sche hadde f^arch *Godes *grace, 
Yeomen he was of kin fre. 
pe lenedi seyd, as sche was won, 
To hir, l^at was white so blosme on tre: 
„Poa hast", sclie seyd, „a lefli sone', 

60 „As ani sinful man may se." 

IX.: ' 
At l^at bereing of |>at wi3t 
Was no Hues J^ing in lond, 
Bot ('at leuedi and ['at knist. 
pe king of heuen sent his sond, 
65 pe stori Y can *rade ari3t, 
Wit' tong speke and stille stond, 
Seyn Gregori was born {<at ni3t, 
pat sel'I'en was Pope in lond. 

X. 
pat ni3t, l^at he wa& born to man, 

70 His moder was in gret |?ou3t i ' 

Hou he was *bi3eten and of wham, 
Hou dere sche him hadde ybou3t 
Wi|7 tong alle on wij'outen man. 
^WiJ' care icham alle J'urch80U3t, 

75 „Helpe leuedi, for Y no can, 

„Hou l^is child schal for|7 be brou3t. 

XI. 
„3if I'is childe duelle stille here, 
„Men wil ['erof speke and wite; 
„pe word schal spring fer and ner[e], 
80 „Hou he was bom and bi3ete. 
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„Bot men wil don asieb hem lere, 
„No schal Y neuer ete mete; 
„Id ol'er londes; l^^n ben here, 
„Help and socoor be may gete." 

XII. 

85 Sche bad anon men schuld take 
A tonne, |?at was newe ywrou3t, 
A *bot on |?e brim make^ 
pat |?e winde it mit bere aloft, 
Also a *cradel wi|7outen wrake, 

90 pat J^e childe were {^erin ybrou3t. 
po *gun |?ai sike for hir iake, 
And dreri weren in hir 170031. ' 

XIIL 
pe kni3t seye sche wold dye; 
He seyd hir |7at it sehald be so. 

95 A bot |?ai tokm bi }*e weye, 
Hir wille |?ai *fonden for to do- 
pai token wri3tes of werkes *sleye, 
Al for to grant hir boDe, 
And a cradel, |?at scbe |?er seye: • 

100 Hir wille |?ai fonded for to done. 

XIV. 

per sche on hir bed sat^ 
Hir child sche held in armes to« 
pe first word |?at sche \>ex spak, 
tSche seyd: „Mi gamen is al go; 
105 „Now Jhesn Crist, |?at sitt in trone, 
,,Rade me wele for to do, 
„And sende me |?i grace sone; 
„No was me nener er so wo!* 



soye, im Ms. unlesW.. 
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•'■"'XV/ ■■ .'; ' ■^''/'^ 
pan sche hadde 3<Kien Hm soukef * 

110 And in |?e cradel fasftbim fest; 

Wi|? riche cloj^es sche gan him jou^e, ^ . 
pe croice 8che made opon his brest * 

Markes four of gold prout : . ' : , : 
Under \>e beued sche had yfestj ; , ► 

115 Ten mafr]k of siluer J^er wij^ont ,/ .^^ 
Under |?e fet sche hadde yj^rest.,. ., ; , 

xvl' » ''-'^ ''' ' \ 

Tables sche toke sone riche, ' 

Of yuori layen hir before; 
Wi|7 honden sche wrot, ^ad sore gaD.^fe, ] 
120 Hon he was bi3ete» apd l*ore. I ». h. . j < i 
Sche seyd: ^*Wialeway Wjeli.3are^M . . . /. 
„Mi joie ichaii^ all^^ofl^ej j :.( ; ' >* i. ./. 
^No may no tong telle \^ fare>j . ! j 

„pat is me now rijft .bifqr<8»" v ,: ! :,',»» 

125 For noj^ing sche no lett; 

In l^e tables wrot sabe If^anne, 
pat men him schuld to seoleihiin .lEtetl^w/ «>(] 
And 3if him name of oriste^ maiiBev !i v 
3if auentour bitide eufer mom^ 1 . /. > ' S 'A 

130 He com to line, and w^e;*a madj'' -^ '/ vj ():>i 
He mi3t se }^e sinpes sore^' - i j iv n ;^[ 
Hon he was 3et^n aDd'>t^f^jvfliam. <> f ,i< v /., 
, -,;■*■ -;■-.[ *" H'j. '-,1 (>/ . 
XyilL ' ,., ' ) :,,., ./,. 
A clo)' of silk sche wond him inne, 
pat was of swij^e fil/*ble; 

135 pe tables schelejrd tintfsr his AitXTi^/ ""'^i ^ 
pat men mi3t hfmi Ho^^to yse. *' ' ' ! ^ C- 
pan was he don ['e tonne wil^innC; 
pe bot was feir tnarfe of trt/ * :•■ • i 
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And bar him doun to |^e' brim, 
140 Bitaa3t him God and ^e salt se. 

XIX. 
pan l^ai come to bir wel gone) 
per sche lay wel gike in t>0U3t, 
And toldeu, boa |^ai hadden done, 
Of l^at bye badde hem bisoa3t. 
145 „pe bot, feir ymade m}^ *brome, 
„Up {^e water newe ywrou3t, 
y,pe tonne and [^e litel "^grome 
„Into l^e see we haH[e] ybrou3t" 

XX. 

pat ol'er day on \>e morwe 
150 pan herd sche a reuftil red; 
A messanger com m\> sorwe 
And told bir, |^at hir broit'er was dad, 
pe kni3tes, J^at wetlto hir *swore, 
Brou3t bir word and to hir seyd, 
155 pat he was to de|? ydr^re 

And under erj^e schuld be leyd. 

XXI. ' 

po was hir care trewe; 
Sche tok sikeinges ('re 
And *wex al wan of fair b^e, 
160 pat was w[hjite so bkrsme on tre.' 
pan seyd |?e kni3t was to bir trew^i: 
yjY wot, no.goibef' J^e no gle^, 
„No helpe|? it noting for to rewe, 
„As God wil, so scnal it be. 

*xxiL ,<;:'- 

165 ^pou sd^ijt grait'e |?e f^l 3are> 
„3if J^ou dost after iflii |?o«3t, 



} ^j 



■r. i ■/{ 



152. Ms. teld. 159. 1^ wr^r.,^e^; 
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„And to |?i *bro|?er :Wrii6g fare, 
„Are he be in erj^e ybronj^. 
,,No helpel? it no|[»ing to care, 
170 „Y not, 00 *gayin5f^ it J^e iiou3t. 
„pi feir *rode to make it bare 
„And sle J^iself wi{^ idel j^buji** 

XXIIL 
po sche held fair stille and mikle, 
Hir sorwe was strong wd sterne. 

175 *pe J^ridde day of hir cMlde 

To chirche scie 3ede of hir *berne. 
Nis non in l^is worldes so wilde, 
No be he nener so stille, 
pat he ne mot be milde ^ 

180 And *soffre Godes wille. 

XXIV, 

pai bosked to'l^e blriing;' 
pe kni3t l^at coulee ^f.^o^^ roane; 
pe |?ridde day of Ifii? ^hiW^i^g 
No *lenge ha^de ache sojoqre. , 
185 Wei arliche in ^morwe^iog v, : ti 
Opon a palfrqy.lJyp^pe,,,. ; /;./•: . 
Wi{^ dreri hert and wj^, jmo^juig, . 
pe leue^i went'ort; pf ^^ Umf^e. . 

pan sche com to hir halle; 

190 per was sikeing and wifyleway. 

Sche fel adoun tofom hem alte,' ♦^^ or' 
Bifom hir brdl^er f^er; he lay. ' ' ' 
pan sche seye him 'm^f ^^alle. 
Sche seydl ;^ABa%'}jia« ilkie* dayW" 

195 pe knijtM on hhrgnii oalle ' 
And fram |>e *baTe iokm Mi- ovray. 
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XXVI. : ' 

po he was in er{>e ybroajt 
And leyd under oloodes cold, 
pe lenedi was wi(^ sOrwe [^areh80ii3t; 
200 Hir kni3tes were stark and bold. 
Wi|? ri3t J^e tale it was ywroii3t, ; 
pe kni3tes l^e tale hir to]d> 
pe leuedi, |?at dreri Was in |?0U3t, 
Hir tounes w^ take in hir hold. 

XXVII. 
A 206 po was sche knowen J^at lenedi 
Bi alle l^e Ipndes side. 
And maiden clene hold of hir bpdi: 
perof J^e word sprong wide. 
Princes proud, {^at weren ysene, ^ , 
210 To hir |?ai busked hem to ride. 
Ko was l^er non so le£^ ich wene, 
pat sche |'0U3t to his lou^e abi^e. ^ 

xiviii. : ' " 

Alle loued hir wild and tame^ 

pat wi|? mouj^e hetd hit speke. / ; 

215 Sche halpe |?e *|^tter and (:^e lame 

Pe deuel fram hir for to wireke. 

Chirches, chapels, hope ybafme' ' ^ " 

Werche sche dede f^ilrch Gddts wifle. ' * 

pe riche of hir hadde game, 
220 pe pouer loued hirloude and stille. 

. : .'^XXIX.- ■'*•;:.;"- :--v . ^ 
A riche doulfe* Qf.wijt. strong, : 1 •> 
Of Rome he wi^^ as 3e ^laylh^e, . ..' - 
For coueitise. of fair tend i ; ^ i i 

He wald hir v^eddo'^nd hau0Ao fere. 
225 pan gan sche sik0 ^nd sonff0 rnncNig • : f 
And dreH ww^iw Wroherei., ' 
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^Ywis," sche seyd, „he haj^ wrong, 
„Y loue him nou^t in hert dere." 

XXX. 

He seye he mi3t no|>ing spede, 
230 No nou3t wij> hir his wille do. 
Bateyle on hir he gan bede 
Wi|7 alle ('at mi3t ride and go; 
And seyd, he wald oway hir lede, 
3if l^at he mi3t comen hir to. 
235 Abouten hir he sett hiis *&egge, 
Hir tonnes |?an brent he |?o:' 

XXXI. 

Sche swore, sche sehnld hir nener 3eld, 
Bot he wij> strenge hir wonne, 
Til |?at l^e child were comen to eld, 
240 pat sche lete fasten in ['e tonne.. 
3ete may God swiche grace sonde, 
pat made bol'e mono and sonne, 
3ete he may line and wele ende 
pat (^e douk *him. ha|^ bigonne. 

XXXII. 
245 *Now lete we J^is leaedi be 

And telle we, hou |^e child was foande. 

*Listene)' no^ alle to me, 

Y wot, it sanke non3t to }^e grounde.! 

Al ['at God wil haue, don l^an schal be. 
250 Bi3t, as his moder him badde ywonnde, 

pe winde him drof fer in (^ se, 

Swif^e fer in l^ilke stounde. 

XXXIII. 
To fischers weren out ysent, 
pat bre|?eren were bo|?e, Y wene. 
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255 Out of an abbay 'I'di weren ysent 
WiJ> nettes and wi|? ores kene, 
To lache fische to ['at coaent; 
pe monkes t'ai )'ou3t tp qneme. 
pat day was hem no grace ylent, 

260 For stormes, ['at were so breme. 

XXXIV. 

Erlich in a noming, 
Er lijt com of J'e day, 
pai seye a bot cum waiueing 
Wijj l^e child, J:>at in [^e cradel lay* 
265 To Hue God him wald bring, 
His wille in lond wroH3t be ay. 
pe fiscbers miri gun sing 
And t'ider ['ai tok I'e ri3t way. 

XXXV. 

pe tonne anon to bem l^ai nome, 
270 pat was swij^e wele ywroujt; 

pai no roujt whider \>e bot yoom, 

pat |?e tonn J'ider broujt. 

To rist rijt as 3ede (^e mone, 

per risen stormes gret aloft; 
275 To lache fische hadde f^ai no tome - 

To toun to nim was al her |'0U3t. 

XXXVI, ^ 

Fast t'ai drowen to ('e lond 
Wijj ores gode, ymade of tre. 
For stormes wald l^ai nof'ing wond, 
280 Drenched wende l^ai wele to be. 
pabot com opon l^e strond, 
pe fischers 3if he mi3t se. 
Atso God sent his sond, 
pat child schuld ysaued be. 



272. Mb. brron3i 
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xxxvn. 

285 pe abot, |?at was |?ider sent, 

'''Biheld l^e tonne, was made of tre. 
peron were his ey3en ylent. 
Anon seyd l^at abot fre: 
„Whare haue 30 |?is tonne yhent, 

290 „And what may |?erin be? 

„No sey3e Y neuer swiche a present 
,,In fischers hot in (^e sel'^ 

XXXVJII. 
pe fischers answerd bo|?e yliohe, 
To t'e abot ['ai spekep anon: 

295 „Bi \^e king of henenriche, 
„Oar l^inges be |?erin ydon.* 
pat child l^an bigan to scriohe 
Wi|? steuen, as it were a grome. 
pe fischers were adrad of *wreche, 

300 pai nist, what ['ai mi3t done. 

XXXIX. 

pabot bad wi|7oaten W0U3 
Undo l^e tonne, J^at he J^er say. 
pe fischers were radi anou3 
To don his wille ['at ich day. 
305 A clot' ^^ ^^^^ f ^bot npdroa3, 
pat on l^e childes cradel lay. 
po lai ('at litel cbiM and loa3 
Opon J'abot wi|? ey3on gray. 

XL. 

pabot held np bofye his hond 
310 WiJ' hert gode to Crist ywent, 
And seyd: „Lord, Y jf^ank J^i sond, 
„pat I'ou me hast 3onen and lent^. 



2* 
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Of yuori tables long 
pabot fond l^er in present; 
315 perto he gan sone fong 

And sey3e, what J^er was writen and *dent. 

XLL 
pabot bad I'e fischers bol^e 
Ten mark, and l^e cradel take, 
And bad, l^ai schuld non3t be wvop 
320 For (^at litel childes sake. 

po was ['at siluer alle her owe, 
pe tresore to hem t'ai gan take. 
Anon {^ai were alle *biknowe. 
Hon [^ai fond ['at litel knape. 

XLII & XLIIL 
325 pat fischer was riche of wele 

And hadde halle of lim and ston; 

pat o|7er was pouer and had children fele, 

Gold no siluer hadde he non. 

pabot toke wif' him to bere 
330 Ten marke * * * and ['e litel grome, 

And bad him telle, for non aa3t. 

In what *maner he was ycome, 

Bot sigge, his doubter ['at ioh nau3t 

To bere |?at child for God aboue, 
335 And bid ['e abot, 3if he mau3t, 

Cristen him for Godes lone. 

XLIV. 
He tok l^at child wi|7oaten hete 
And bar it hom wif'outen wrake. 
A wiman had he sone ygete 
340 Him to bere cristen to make. 



314. Ms. presseni 330. Das Ms. zeigt keine Lficke. Ygl. 
hierzn Kolbing I.c p. 57, Zeile 5 if. 
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When l^e fiscber yeten hadde, 
No wold he no lenger late; 
To [^abot sone be ladde 
And fond him redi '''atte ^ate. 

XLV. 

345 pabot wist [^erof anou3, 
It no was him nof^ing lo|7. 
pe fiscber l^an [^e child for|7 drou3 
WiJ> salt and wij? |?e crismeclol'. 
„Mi donhter sent 30a (^is child, 

350 „To cristen it wi|7onten of^." 
pabot lon3, l^at was milde, 
And wi)' hem to chirche be gof^, 

XLVI, 
pabot was cleped Qregorij, 
per l^e child bis name be toke. 

355 Prest and clerk stode f^erbi 
Wi{^ tapers li3t and holy boke. 
And {^e child, feir and sleye, 
He cristned in J^e *salt flod[eJ, 
And set'l^en baren it up an hey3e, 

360 *OflFred it to |?e holy rod[e]. 

XLVIL 
pabot dede so he scbold; 
pe clo|7 he tok wele to hold, 
[And ^e] four mark of gold. 
And l^e tables, (^at ich of told. 

365 mode 

In clol^e f^t l^ai gun- him fold, 

and god[eJ 

pe child he tok wele to bold. 



358. flod[e] and 360. rod[e] cf. 546 nnd 54a 
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XLvm. 

[When he was cojmen to jares fine, 
370 Wei hende it was l^at child to lok[ej. 

I^at it gim ^liae. 

He nam and sett it to boke, 

him lere fkst and swil^e. 

Y schal |76 finde aDOuj y wis ; 
375 Who so wil |?e stori ♦lif^e, 

Wordes he may beren of blis. 

XLE. 
What helpe[> it lou^ for to drawe — 
Gregorii couj^e wele his *pars, 
And wele radt and soog in Iawe> 
380 And nnderstode wele his ars. 
. . went he on a day* to plawe, 
As children don, atte '''bars. 

toke wi{^ his felawe, 

Ac Gregorii J^e stronger was. 

L. 
385 [a]8 he were wode, 

To him fast sone he lepe. 

[w]as of Hnmild mod[e], 

For herttene sore he *wepe, 

[And lepe] to his m6d6r done 
390 Wi|? grim hert and wi|? gret[ej, 

[And ['an he told hir sjwil'e anon^ 

Hon Gregorii him badde ybete. 

LI. 

[A wiman] is a wonder|?ing; 
No can sche nou3t hir wordes lete. 
395 Wi|7outen anis kines duelling 
Sche gan Gregori to |?rete, 



ICs. ybede. «f. 398; 
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And seyd: ,^ou tjjpyt^nc ♦fondling! ' 
„Whi hastow mi sone ybete! 
„In |?is world *[n]i8 man liaiing, 
400 „pat wot, hou |?ou *wa8 bijete!" 

Ln. 

Gregorij stod stflle so ston, 
W\\> dreri hert hom he nome; 
A word spac he |?er non,; 
Til he to I'abot come. 
405 \Wi\>] hert fre he made bis mone. 
pan seyd (^abot: ,,Leue, sone, 
„*[Whi] artow comen so dreri hom? 
„Who haj^, he seyd, don 0U3t- bot loueS^^ 

Lip. 
„*[A!," sejyd |?e child wi|?outen losing, 
410 ,;Pe fiscbers wif is unhende; 

„*[Sche clepjed m6 traitour fondling, 
„And seyd: Y ne am tiou3t of j^i kende.** 






LIV. 

I „[Sone," seyd] {^abo1{, „be, stille, 

„Swiche |?ou3t lete jrtu; be* 
415 ,y rede find siui^ ♦schnlle, 

„perefore |?is boas ii^ ^rapted |?e. 

„ sqhal fulfiUe, 

„Wi|? alle \>e monkey Ijprip *be; 

„*When God of me haji don bis wille, 
420 ^,poa schalt ben abot after me.^' 

LV. 

„Nay, for soj^e," qua|? *he sone, 
^pi |70U3t is now fro min ri3t. 



412. Im Ms. ist keine Llicke. 415. Ms. ,8chir)le. 



Digitized by VjOOQIC 



24 

„Ac 3if ('on wilt ou3t for me don, 
„^\f me order to be knijt. 
425 „To ('at mister ichil gon, 

„Helme to bere and brini bri3t; 

„0|?er mister wil Y non 

„per whiles icham so 3opg and li3t 

LVI. 

„Bi him, ('at made \>e water, 
430 ;,And lef to spring on grene tre, 

„Til ich wite who be mi fader^ 

„No schal Y neuer bli|^ be, 

„And who me 3af clo^ and *hater, 

„Til |?at Y mi moder se — 
435 „perefore to drenche in salt water; — 

„Fro \>iQ schame Y wil now fle." 

LVII. 
pabot no mi3t |^at child lett 
For no bode of *pan8. rounde* 
pe clo|? of silke he \>qt fet[tj, 
440 pat Gregori was in ywounde. 
His nedes feir he |?er bett. 
And made him kni3t in |^af stounde; 
His tables in his bond he sett, 
And bad him rede j^at he |?er foande. 

LVIII. 

445 pe kni3t answerd sone 03ein, 
pe tables \>er *held an bond 
Bituen hem, wi|?outen sweyn. 
He radde alle ^at he |?er fond: 
3if it be soj^e j?e letters seyn. 

450 „^ichel it is opon mi |'0U3t, 

„0f a 3ong child, a doa3ti *sweyn, 

„0f what lond he is no tellef? he nou3t.** 



439. fet[t], cf. B12. 
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LIX. 

pan he hadde f'e letters rad; 

pat in l^e tables were ♦yw[rite]. 
455 „Whar was J^e child^', he seyd, ,;bistad; 

„pat in t^e tonne was ylete? 

„And whider J^e water haj^ him lad? 

„Telle me, 3if |?at 3e wite." 

pabot biheld f^e child and bad, 
460 pat he schald bi him site. 

LX. 

He told him wel sone anon 
In what manor he was yfonnde: 
,,pe do)' of silk, {^on hast open, 
„pat |?on wore in 3ong ywounde. 
465 ;,pine markes of gold, euerichon, 
„Lo hem here hole and sonnde, 
„And J'ine tables of yuori-bon, 
„pat feir ben and eke ronttde. 

LXI. 

„Now is l^e time comen to ['ende; 

470 „Y swere bi Jhesa heuoQe-kingi 
„pat Y nam nottjt of \fi kende, 
„Bot Y *held for a fondling." 
„Now Jhesu lene me grace to wende, 
„per mi sehame may be faed^ 

475 „And sechen after mi ri3t kende, 
„pat ich was of comen and bred*" 

LXII. 
pabot present him a schip, 
per |?at mani stode arouwe. 
pe child was hende and f^erin lip. 
480 At her parting he wepe af^rouwe. 



472. Ms. hold. 
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pe ropes \ver fast yk^eti^ 

To l^e se {fed gun drawee ,? 

pe winde on her sejl was sett > 

And hard be gan for to blawe, ' 

LXIII. ,, . 
485 And drof him to f'e londes side, 

pat was in his ^moder bond. ' 

Gregorij com w\\f micbel pride 

As kni3t of uncoul^e lond. 

Mani man wendef? fer and wide^ 
490 '''Moche may heren .and sea^ among, 

Atte last himsbhal bjtide 

His aaentonr; be it nener 8|o strong. • 

LXIV, 

pan Gregorij cam out of }^ ♦bargge; 

He hadde a wel gode stede, 
495 Helme and brini and bri3t targge; 

Kni3t he semed gode at nede. 

pis felle in \fe time onftarche, 

pat ich of sing abd rede. 

He tok his '''in as kni3t large, 
500 To \>G *portrettes hoas; he 3ede. 

•LXV. 

pe portrene sey3ley ^at^ be was hende. 
And wel feir him nnderstode. 
Him |'0U3t he was of gode kende, 
And eke a milde man of mode. 
505 Bot at l^e \>ndde dayes ende, 
Als so I'ai saten atte bord, 
His ost seyd; „Wider wiltow wende?" 
And Gregori no spac no word. 



484. Ms. blowe. 503. Ms. Gode. 
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liXVL 

Ac blef'eliche wite be mold: • 
510 jjHaf' her ben anif *wer loag^ 

;yO|^er ant man ^at dorrtmid 

„A kni3t uncouj^e, [>at wer strong?'' 

His ost wel sone him toI4 

What wer was hem among: 
515 „Our bestes ben robbed and sold, 

„Our tonnes brent, al wi|? wrong." i 

LXVp. 
Gregorij »eyd : „What, aylet> (mt? 
„Whi ne drawe 30 to>^©ord and lone?' 
His ost seyd so&e for what: 
520 ;;Bi Jhesu, |^at sitt om al aboae, 
„parch a maiden, hende of pris, 
„Is |?is werre al ycome, 
y^And l^areh a doak (^at nnhende is, 
„pat wold hip haae to witie ynome. 

LXVUL 
525 „So trewe in lond Y not no *may, 
„0f bodi so feir; and so fire. 
„To morwe; sone when it is day, 
,;Pe lenedi j^ou sehalt at cbirche se. 
„To hir steward wil Y gon 
530 ;;And tellen him }^e sof^e of (^e; 
^Reseyued bestow spne anon, 
;3*f \^^^ wilt serue and wi\f hir be/, 

Lxix. : 

Gregori was feir mp, all^ 
Of bodi for to bihold; 
535 *Schred he was in gode palle, ' 
When day com, jwit he go schold. 



524 Ms. Y nome. 
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„Ari8e}?/* he seyd, „3if 36 be jare! 
„Redy icbam, to cbirobe Y wold.*' 
His ost spac and 3af an8ware> 
540 And 3ede fort^ wif^ |^e "^'bird so bold. 

LXX. 

Wben be was to obircbe ycome, 
To se I'e leaedi^ betide and gode, 
Wei gentil was |?at feir gome, 
And gret bis moder [^er sebe stode. 
545 pe leuedi, (^at Wa^ so trewe of loue, 
per scbe lay bifor |?e rode; 
pe clo|' of silk scbe knewo aboae, 
pat scbe bim 3af into f'e se-flod^» 

LXXI. 

pe comely lenedy, feir of bewe, 
550 Loked on him wij> ey3en to, 
Bot nof'ing scbe him knewe, 
So long he hadde ben bir fro. 
Hir ey3en on him fast sobe j^rewe, 
And sey3e Wele scbe loned bim \>0] 
555 pe clo|i of silk scbe sey3e al newe, 
pat scbe him 3af. — < pan hir was wo. 

. Lxxn. 

pe leuedi sone an oj^er |?ou3t, 
pat oloj? was o|?er ylicbe ; 
Scbe loked on bim ('at ous b6u3t; 
560 pe kni3t of kin scbe |?0U3t ricbe. 
pe steward, \>ev scbe 3af [>e dome, 
Underfong him "^qaeyntlicbei 
po hadde \>e strong doake of Rome 
Al bisett hir castel-dicbe. 
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LXXIII. 
565 Tti3t he hadde his panilonn; 

His tentes sprad fnl wid^^ 

Baners upsett and gomfeynoun 

About \>G castel m\> pride. 

pe kiii3tes; ('at loked \>e tonn^ 
570 To \fe castel gun ride, 

To wite conseyl and resoun, 

3if I'ai schuld pe douk abide. 

LXXIV. 

Gregorij was feir of teyle, 

Strong and *stef in eueri li|?. 
575 „Schame it is," he seyd, „sam *feyie, 

„For to libbe in sorwe and si|?. 

„Arine we ous and take bateyle, 

„And ich me self schal wende 3on wi[?; 

„pe donkes ost we schal aseyle, 
580 pat ne loue|? no *peys no gri[>." 

LXXV. 
pe kni3t alle in feir schroude 
Him gan arme swi^e wel. 
At a postern \>eA wenten out 
Wi|? scharpe speres and swerdes.of stiel. 
585 pe waites wer stille and nothing loude, 
pai schoten out of \>e castel; 
Gregori was of hert proqde, 
pe doukes ost he biheld eueri del. 

LXXVL 
Ich wot, a stQde he bistrode, 
590 He toke a launce hole and sounde. 
per [^e doukes ost him rode, 
pe erf^e dined and \>e grounde. 
As he {^e stori wrot me seyd, 



575. Hs. sanii. 590. Ms. hc^B of. 466. 
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He was \>er wor|? an hundred ponnde; 
595 W\\> spere scharp and swerd he leyde 
Adoun al (^at he f^'er foande. 

LXXyil. 
pe folk out of l^e castel cam 
Wi[? launces heye and gomfeynoun. 
pe douk was wele ywar of ham 
600 Wi[? grete *route under |?e toun. 
A litel wi3t after |?e *none 
per was ycraked mani a cronn. 
Mani a kni3t (^er died sons 
Er \>an \>q sonne 3ede adoun. 

LXXVIII. 
606 Strong it were me to telle 

pe folk, l^at }?er was yslawe. 

Also [?ou sest [?e water of welle, 

pe blod of l^e hflle gan doun drawe. 

Y wot, Y scliold long duelle 
610 Alje [?at so|?e for to saye — 

So men may here speke and spelle^ — 

per no was no childes playe. 

LXXIX. 

After [?e douk soujt Gregory 
pureh his ost and l^urch his here. 

615 Wi|? grim noise he made a *eri: 
„A launce ichil to [?e here!" 
pe douk was proude wi[^outen feyle; 
To him he dreseed an ot^er spere. 
He bar }^e douk ouer his *hors teyl, 

620 pat he groned as a here. 

LXXX. ' 

po was l^e douke wi|^ strengl^e ytake, 
And broujt to \>e conteise sone. 
Sche bad, menisohnld him kepe and wake, 
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For him, (^at made sonDCi and mrone. 
625 And seyd : men schtild nener slake 
His bondes for Ho mannes bone, 
Bot 3if he wald hir peys make — 
Of j'at he hadde hir misdone. 

LXXXI. 

pei he war proude and prince held, 
630 *Raunsoun for his b6dy sche toke. 
Wi|? grim ey3en sche him biheid, 
And *dede hirii swere'opon a boke: 
To *pay [?e ransoan at J^e time 
Wif'oaten ani kines striif 
635 pe l^ridde day at heye prime, 
Ot'er he schold lese his Uif. 

Lxxiii. ' 

po was I'er pays wel gode in lond, 
And l^r no was no niore striif. 
pai )?onked alle Godes sOnd, 

640 And lined in pes alle her liif. ^ 
From hir went j^e douke \h)^ 
To bis lond and to his hous; 
Bateyls no loned he no mo^ 
For he was j^eir al confous. 
LXXXIII. 

645 Gregori was michel of ^oloande, 
Bot he was wenderHche pimer. 
Into ot^er londe he waldfoande^ 
Grace more for to oouer, 
To win wele and pans romide; 

650 Bot oft he gan sike sore, 

When he ('oajt on f'e hird i^6imde 
Hon he was bi3eten and bore. 

LXXXIV. 
He seyd: he wold oway fare, 
More of *armes for' to dt). 
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655 pe cuntas ^o hadde care 

And seyd: ^Sir, schal 30 11003! go!" 
To hir steward spac sche l^are: 
„What may we 3eneii him, er he go? 
„He no may non3t wende oway so bare, 

660 „He ha|? ywroken ous of our fo." 

LXXXV. 

pe steward hir answerd l^are: 
„Swiche kni3t no wot Y non. 
„Y wot, }?ou dost l^iselae care 
„3if Nu leflk hjm fro |?e gon; 
665 „For he is trewe in icb a ^tale, 
„Strong and stef in ich a bon: 
„Mani man he ha|^ don bale, — 
„0n him [^oa mi3t |^i lone wele don/' 

LXXXVL 
pe conseyl was 3eaen and sone don: 

670 pe kni3t schuld *his moder wedde. 
To chirche f'ai went swit^e sone; 
Taay barouns [^e leaedi ledde. 
AUe ['at men schuld to spouseing don, 
pe prest song, f'e clerk redde 

675 Als men schuld wiif underfon 

And holden hir to bord and bedde. 

LXXXVII. 
po was he erl of gret anour, 
Yknowen in alle A<)uiteyne; 
Bot'e of castel and of tour 
680 pe folk of him was ful feyne. 
Of alle I'e gode men of ['at lond 
"^Manred he toke, ['at is to seyn. 
To be *horsom to his bond, 
Bo['e kni3t and eke sweyn. 



670. Ms. hir. 683. Ms. borsom. 
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Lxxxvni. 

685 Gregorij for3at him noujt 

Of l^at sorwe was in his hold; 
On his tables was al his ['oujt, 
per J>ai were in tonn infold, 
pider he went and sone soa3t^ 

690 per J>ai wcr in tonn to hold. 
Markes of gold, wele y wroujt, 
He 3af l^e portreue redi told. 

LXXXIX. 

After l^at he went wel sone 
As prince proude in pride, 

695 And |'0U3t, what he mi3t don, 
And wher he mi3t his tables hide. 
To a chaunber he 3ede alon, 
pat dern was in somers tide, 
And leyd hem under a ston, 

700 pat no man seye, (>at stode biside. 

XC. 
perafter wel oft it was his wone 
Into l^at channber for to wende; 
''^er in most no man come, 
No of his sorwe wite non ende. 
705 He was a dreri *moder-sone, 
When he held his tables long; 
perfore wel oft it was bis won[e] 
His bodi for to pine strong. 

XCI. 
per nis' non so dern dede, 
710 pat sam time it schal be sene. 
pider in wald he noa3t lede 
For soj^e noi|?er king no qaene. 
A wiman [^erof toke hede, 
pat it was \>e lawe ogeyn, 
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715 pat he 80 oft ('ider hi jede 
Wil^outen kDi3t o|^er sweyn. 

XCII. 
On hunting on a day he fore 
Wilkin a dale in a forest, 
Wi[? houndes J>at were lijt on more, 
720 For to take J>e wilde best. 

pe leuedi at hom, so bri3t so flour, 
Alone left, wij^outen chest; 
*pan was hir told a tiding stour, 
perof sche hadde wonder mest: 

xcm. 

725 Hou l^at J>erl himselue alon, 
(A wiman told hir f'e tale,) 
Into [^e ehaunber was won to gone 
Wi|7outen felawe gret and smale. 
„perin he make(> *reweli mdne; 

730 „Leuedi, leue J>ou wele mi tale! 
„pe hewe, Jmt he ba|? J>an opon, 
„It is bof^e wan and pale/^ 

XCIV. 

pe leuedi wonder hadde (>o. 

For *diol sche wald dye. 
735 „What wil he in J^at ehaunber do, 

„Me to sorwe and to treye?" 

Sche bad hir maidens |?er out go, 

A stounde for to pleye; 

And J>ai deden al so, — 
740 Out of l^e ehaunber |^ai toke |>e way. 

XCV. 
pan alon sche left }^er inne, 
Non wist what sche ment. 
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pe cuntasse Dold neuer blinne, 
pe chaunber-dore of hokes sche bent. 
745 Sche soujt and fond wi|^ hert unmild 
pe tables, j^at wi^ bir sone sche sent; 
And knewe, it was bir owben child 
pat in bis armes anijt sche went 

XCVL 
po J>e leuedi hadde \>e *lett«rs rad, 

750 pat sche wrot, ich wene, 
Sone sche bicom al mad, 
And wex boJ>e pale and grene. 
Sche fel *aswon on hir bed, 
And loude bigan for to reme; 

755 Hir steward herd, hou sche was bisted; 
Sone he cam hir to queme. 

XCVU. 
Sche bad anon, men schuld hir fett 
Hir lord, l^erl, hir bifoie, 
And l^at no man schuld him lett, 
760 As he was hende and to hir swore. 
A kni3t on o palfrey him sett, 
pe lord he fond under a tre. 
And told, hou {te leuedi gret, 
And non wist whi it mijt be. 

xcvni. 

765 perl nold no lenge abide; 

At l^e wode he lete his houndes atle. 
pe stede he smot bi \>e side, 
Til he com to his owhen halle. 
purch chaumbers, bo|^e heyje and wide, 

770 To Jhesu he herd hir calle. 
On bed he fel hir biside, — 
Ysprad it was wi[^ grene palle. 



749. Ms. latters radde cf, 453. 763. Ms. teld cf. 152. 
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XCIX. 
pe leuedi, bri3t so blosme oil bouj, 
Hir sone sche kist swij^e soue. 

775 Sori sche was and noJ>ing I0U3; 
Sche crid to God, ('at sitt in trone. 
Oft sche hadde joie anouj 
Bituene \>q prime and }^g none. 
An oj^er ]?ing to sorwe hir droa3 — 

780 pe sinnes ('at sche hadde done. 

C. 
When sche waked of [^at res, 
Hir sone sche seye hir bifore; 
Sche bad him telle, wi(>oaten les. 
In whjtt lond he was ybore, 
785 „Be stille," he seyd, „and haue }?i pes, 
„And lete swiche wofdes be forlore. 
„For loue, leuedi, |?ou me ches; 
„Icham l^ine and to j^e swore." 

CI. 

pe tables, riche of yuori, 
790 pe leuedi tok out of hir sleue. 

„0f whom," sche seyd, „is J^is stori? 

„Telle me, aif Y may |^e leue! 

„Whenne no man stont [>e bi, 

„In chaunber [>ou letest al |^ine hewe 
795 „T wot, l^ou art wel dreri, 

„pine sorwes ben euer aliche newe." 

CII. 
He answerd at l^at sawe 
Wit' hert cheld so ani ston, 
And seyd: „Icham wele biknowe, 
800 „pat in |?e se ich was ydon. 

„Bi3eten ich was ogaines |^e lawe, 
„To God and to (>e Y sigge, 
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„Aiid out of joie icham yblawe; 
„Mi soule is brou3t lowe to ligge." 

cm. 

805 Sche seyd: „ Alias mi foule won! 
,,So sinfal no was nener non of^er. 
,;Now icham wedded to mi sone^ 
,,pat on me bi3at mi brof'er. 
,,Swete Jhesn^ j^at sitt aboae, 

810 „pou wost, fram ende to of^er, * 
,;Pi michel merci and \fi loue^ 
^,pat sinful man may help and frouer/' 

CIV. 

po seyd |?erl; „Y se and finde, 

;,pat ich long haue ysou3t. 
815 ;;Pat Y schal l^ns knowe mi kinde^ 

„Ywi8, no like[? it me nou3t. 

,yHe l^at was bifore schal be bihinde, 

„pat ha|? ous in sorwe bron3t, 

„And careful he schal oway winde, 
820 „A8 he was glad of our |>ou3t." 

CV. 

^;Sone^ what schal me to rede! 

„Y Bike for our boj^er sake. ; 

,,Mi blisse schal ben euer gnede, 

,,Mi strong sorwe schal neuer slake.'^ 
825 He bad hir loue *almose-dede, 

Penaunce al for to take. 

„To heuen Wis it wil \fe lede, 

„And of \fi soule a gode seynt make. 
CVI. 

,^oder, now we schul part atuinne 
830 ^;And neuer of'er in (^is lond se. 

„He hal^ ous cleped and cald of sinne, 

„pe holy gost, and persones J^re, 



806. Mb. no no|^er. 
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„Bif0J* N ^om of alle mankiD[ne], 
„Bifor Godes face, so schal it be. 
835 „Better is lat \>an nerier blinne — 
„Oar soules to maken fre." 

CVII. 

Robes riche badde be |?an[nc] 
As prince, |?at was miche of iinjt 
He toke cloj^es of pouer manne — 
840 pe loue of God was ob him lijt 
At his moder lette be nam, 
Ar |?e day was up-bri^t; 
Out of his lend \>Kn be cam — 
A penaunt be semed pouer aplijt. 

CVIU. 
845 A pike he made of bis spere 

So palmer, \>at *yfalke\> wide. 

pe l^ridde *Bi3t to a fiseher[e] 

He cam bi (^e se-sidie. 

Gregorij wold duelle stille 
850 Al |?at ich ni3tes tide, 

And 3if it war his wille, 

Til day J^at he most abide. 

CIX. 

pe iischer answerd wi|? wordes unmilde: 

„Me[?enk," he seyd, „|>ou art a spie! 
855 „pi bodi is white, |?i flesche is wilde; 

„pi8 liif maujtow nou3t long dreye. 

,.3if \>o\x al ni3t wer me hende, 

„pou wost do me vilainie. 

„Bi him, I'at schal ous alle amende, 
860 „In mine hous schaltow nou3t lye!" 



837. f>aD[ne] cf. 126. 
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ex. 

Gregori cou[>e nou3t preye; 
No lenger he nold biseche, 
Bot 3ede forj^ alle in bis way, 
Barfot his siones for to leche. 
865 pe fischers wiif, ich 30U say, 
For him bigan to wepe, 
For him \>slb sche wald dye — 
Bot he mijt in hir hoas slepe. 

pe fischer seye his *wiues J^oujt; 

870 pe penant he letc clepe 03ein. 
pat Di3t he was to rest ybfou3t 
Out of |?e winde and |?e reyn.* 
pe wiif him bedded wel soft. 
In a chaunber \>ev he schuld leyn; 

875 To Crist he cletoed swij^e oft, 

pat mi3tful is or mi3t and main. . 

CXII. 
po it was time for to sonpe; 
pe clo|? was leyd, |?e bord ysett. 
*pe winde blewe sehtUe and loode, 
880 pe fer biforn hem was *bett. 
pe wiif wel 3ern was about, 
pat Gregorij were |?er to fet; 
pe hoQjsbond was stern and ^stont, 
pe penaunt hadde hard gret. 

CXIIL 
885 Gregorij was simple of sawe; 
In he com mp resoun. 
He "^wesche his honden, as it was lawe, 
And bi \>e fer set[t] him adouq. 

869. Ms. wiif. 888. set[t] cf. 235. 443. 761. 
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A clo|' biforn bim was drawe, 
890 And 3af him win of *ma8er broan, 
Bred wel white of what yslawe, 
pe best t^at was in alle f^e tonn. 

CXIV, 

pe penaant scyd : „Mi leuedi schene^ 
,,Mi bodi askef' no swiche mete, 

895 „Bot *barly brede and water clene, 
,3if ich it mi3t finde and gete." 
pe fischer seyd: „poa Irenes fere, 
„pou makest ous of \fe to speke. 
„pis gret fische to for me here 

900 „Bodi and hened f'oa wost it ete. 

cxv. 

„3if I'ou bi l^iselue were, 
„Anon3 |?ou wost ete and drink[ej; 
„No mete |?e to dere no *were, 
„And I'oa no semest nou3t to swinke. 
905v„pis treytour sitt among ous here, 
„To J^e water he ginnej? blenke. 
„pou schost bane ben ermite or frere 
„ln wode o\>eT in roche-*brinke." 

CXVI. 
,3^; equal' he), J^erafter ich haue soo3t; 

910 „pe place is nou3t 3ete yfounde. 

„To swiche a stede ich wald be brou3t, 
„pat Y mi3t liuen in a stounde," 
„3is!" qua I? |?e fischer „drade \>g non3t. 
„Y knowe a roche al ridi ronnde; 

915 „peritf |?er is an hons ywron3t; 
„Wel depe at J^e se-grounde." 



914. Ms ridri. 
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CXVII. 

Gregory seyd: „For loue of on, 
„pat dyed on J^e *rode-tre, 
,;Brmg me to ^at roche of ston, 
920 „Fi8cher, 3if \>i wille be." 

„pe fischer seyd: „Bi seyo Jon! 
„When Y li3t of day may se, 
„Feter8 ichil *ca8t ^e opon, 
„And to |?at roche bring Y |?e." 

CXVilL 
925 pe penaunt lay and now3t no *8lepe, 

Bot J^oujt on <3od, |?at sitt in trone, 

pat he him 8ende gode hap; 

His penaunce wele for to done. 

His tables he l^er fbrjal 
930 Amorwe, when he schnld go, 

And when \>Rt he was war of {'at, 

Ywis, him was swi|?e wo. 

CXIX. 

panne he was to \>g roche ycome, 

Yfetred and fast ybonnde. 
935 pe keye was wel raj^e ynome 

And cast into \fe se-grounde. 

Gregorij bison3t Crist, 

pat \>Q keye schuld neuer be foande. 

Til forso|?e |?at he wist, 
940 His soule wer ont of sinne ybonnde. 

cxx. 

perin was his woniing 
To seaenten winter weren agon; 
Vf\\f penaunce and gret fasting 
To God of heuen he made his mone. 
945 Wif^outen mete, wif'onten Mrink, 
Bot dewe, )^t fel on [>e marbel-ston ; 
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Pe stori seyt wij^outen lesing, 

0\>GY liif no ladde be non. 
CXXI. 

Now schal we lete Gregory; 
950 Bitake we him God, ['at made man. 

Herkenet' alle, ['at he}p bendi^ 

Of \>G pope, \>aA dyed {>an. 

His frendes were for him sori, 

po his liif-days wer don. 
955 Ded he was, so seyt J?e stori; 

His sonle went to henen son. 
(Sail. 

pe bischopes, \>at were of |?at lond, 

And of grete antorite, 

To Rome wer comen j^arch G^des sond, 
960 Into J^at holi cite. 

A cardinal spac I'er among, 

And seyd scbortlicbe at wordes [>re: 

„Wite 30 wele, it may noH3t long 

„Gristendom anloked be/' 
CXXHI. 
965 Ano|?er spac for to spede, 

pat wele coulee a resoan telle, 

And bad, ('at men scbuld nim hede, 

pat Gristendom noujt doun telle: 

„Taelae apostles in er|>e jede, 
970 „pe l^rittend was God himsehie; 

„pe pope is in stede at nede, 

„pe cardinals be \>e apostles tuelue. 
CXXIV. 

„Bot now of hem is don J^e dede; 

„Lowe he Wpj loken in ston. 
975 „Who may ^at folk wisse and rede? 

„Now pope in Rome haue we non. 



962. Ms att. 973. Ms. bim. 
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jjBiseche we God wele to spede, 
„Our elecciouD wele to don, 
„Al80 \>e world haj^ alle nede, 
980 „To help and ward Cristendom." 

cxxv. 

pe cardinals al togider come^ 
Ensembled J?ai were alle |?o, 
And bi8on3t God, \>2Lt made raone, 
An holi man to underfo, 
985 pat *digpe were to ben in Rome, 
Her leccioun wele to do, 
pat to \>e world toke jome 
And boli chirche loke to. 

CXXVI. 

pai layen alle in affliccioun: 
990 pe cardinals euerichon; 

pe bischopes alle of \>e toun 

Wi\f hem weren ygon. 

An angel cam fram heuen adoan, 

Brijter J?an J?e *rouwel-bon, 
995 And seyd: „Made is \>h aleccioun, 

„pe king of heuen ba^^ chosen 30a on. 

CXXVIL 
„Ich bid 30a 30 seche anon, 
„It comej? 30U to miche frame; 
„In \>e world is swiche non, 
1000 „To be pope wi|?ojitfen blame. 
„He wone^ in a roche of sloe, 
„Gregorij it is his name, — 
„pe salt seis about him gon, 
„Wi|? penaunce he i^ wasehen clane." 

979. Ms. warld. 987. Me. jeme. 
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CXXVIII. 

1005 pan pai hadde herd j^e steuen 

Of ^e angel; j^at is so brijt. 

Anon (^ai (conked Gk>d of heaen 

Of alle his michel holy mi3t 

Messangers f^ai senten seaen, 
1010 pe way token |?ai we! rijt, 

To \>e toun J?ai 3ede wel euen, ' 

per Gregorij was herberd a ni3t. 

CXXIX. 

purch J^e grace of Jhesn Crist, 
pat sent verta in ston and gras, 

1105 To J^e iischers hous |?ai went m\> list, 
pe[r] Gregori herberwed was. 
pai asked him herberwe sone, 
Spending (^ai hadde anoaj apli3t, 
perfore him |?ou3t, it was to done, 

1020 And herberwed hem |?at ich m^t. 

cxxx. 

pe fischer liadde al day ybe 
In J^e se wij^ nettes strong, 
And I'er be toke fisches f^re, 
pat were boJ>e gret and long. 
1025 pe iischer bad hem com and se: 
W[h]at fische J^ai wold fond, 
Wel feir it schnld ydi3t be, 
And yopened to her bond. 

CXXXI. 

per \>e fiscbes alle lay. 
1030 pe best of alle J^ai chosen to, 

And bad, men schnld ""him sef^e and ''^play, 
And boile him in water ^o. 



1016. Pe[r] cfr. 1013. 1031 and 33. Mi. hem. 
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pe fischer fond l^eriD a keye^ 
When \>e wombe was undo, 
,1035 And |>0U3t, \>ht Gregori was faye, 
And ('erfore him was ful wo. 

CXXXII. 
pan t'ai hadde soped euerichon^ 
And were glad of [?at nijt. 
pe fischer asked hem anon: 
1040 To what lond l>ai hadden ti^t 
pai seyden: ,;Long haue we gon, 
„After a penannt ysou3t ri3t; 
,,pat wone)' in a roehe of ston ; 
„We not, where he is ali3t. 

CXXXIII. 

1045 „In Rome pope is [?er non; 
,,Loue of God on him is li3t. 
,;We schuld m\f ons bring him hom, 
„3if we mi3t of him haue si3t" 
pe fischer swore bi seyn Jon: 

1050 „pider Y can 30U wisse ari3t. 

,,Y brou3t him to |>at roche of ston; 
,^01iue no wot ich him no w]3t 

CXXXIV. 

„per ich him feterd fast and bond; 
,,He me suffred and stille lay, 
1055 „And pe keye wi)' mi ri3t bond 
„Into [^e se Y oast oway." 
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Vers, Reim und Strophe. 

Die vorstebende Legende ist gedichtet in viermal 
gehobenen Versen mit gekreuzten Reimen. Es sind nicht 
Langzeilen mit Binnenreim^ wie sich sogleicb zeigen 
wird. Augenscheinlicb hat das Gedicbt Strophen von 
8 Zeilen^ wenigstens hat sie der Dichter beabsichtigt, 
und ich babe das BruchstUck in 134 Strophen abgeteilt, 
deren letzte unvoIlstUndig ist. Auszerdem babe ich noch 
4 Itickenbafte Strophen angenommen, auf die ich weiter 
nnten zurttckkommen werde. Der Dichter beabsicbtigte 
acbtzeilige Strophen mit gekreuzten, je yiermal wieder- 
kebrenden Reimen, abababab, aber diese stropbische 
Gliederung ist ibm nur teilweise gelungen. Wenn wir 
reine Reime verlangen, so ergiebt sich folgendes Ver^ 
b^ltbis: 
A. 64 Strophen sind tadellos und baben die Reime 

ababab<»b. 

reimen ababcbcb. 

reimen ababacac. 

baben keinen wiederkehrenden Reim, 

sondern reimen ababcdcd. 

sind Ittekenbafl 

134 Strophen 
Die ttberwiegende Zahl der tadellosen Strophen ist 
demnach nicht zufallig. Aber wir erhalten ein noch 
gilnstigeres Resultat, wenn wir die ungenauen Reime 
und Assonanzen berttcksichtigen. Eine Zusammenstellung 
derselben wird flir die weitere Untersucbung berecbtigt 
erscheinen. 
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4 cald: told 

55 grace: was 

71 wham: man. cf. 132. 

80 3ete:wlte. cf. 299wreche:scriche. 906bleDke:brinke. 

88 loft: wrou3t. cf. 276 ^1X^1: loft. 
103 spak: sat. 
119 sike: riche. 
139 brim: inne. 
184 sojoure: roune. 
223 lond: strong. 
235 segge: lede. 
275 tome: mone. cf. 300 donergrome. 407 horn: mone. 

703 come: wone. 983 mone: come. 
324 knape: take. ^ 
359 heyjet sleye. 
384 was: bars. . 
408 loue: sone. 
431 fader: water. 
499 large: Marche. 

583 out: schroude. 

584 stiel; wel. 
731 opon: mone. 
740 way: pleye. 
799 knowe: sawe. 
812 frouer: oj^er. 
856 dreye: spie. 
879 loude: soupe. 
900 etc: speke. 

980 dom: don. cf. 1047 bom: non. 
1004 clane: name. 
1035 iaye: keye. 

Aus dieser Zusammenstellung ersehen wir, welche 
Freiheiten sich der Dichter im Gebranch des Keimes 
gestattete, and wir werden sie bei der Untersuchung der 
Strophen, die atif den ersten Anblick nieht die Beime 
ahahahah zeigcn, zu berttcksicbtigcn haben. 
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A. Die 64 tadellosen Strophen mit den Reimen 
ahahabah sind: 

1. 3. 6. 9. 10. 11. 12. 18. 21. 22. 24. 25. 26. 29. 30. 
32. 34. 35. 36. 37. 38. 39. 49. 51. 54. 55. 56. 57. 60. 64, 
66. 71. 73. 74. 75. 80. 84. 86. 88. 89. 93. 94. 98. 99. 
100. 101. 104. 105. 106. 112. 113. 115. 116. 117. 120. 
122. 124. 125. 126. 127. 128. 131. 132. 133. 

B. Die 32 Strophen mit den Reimen ababcbob sind: 
4. 7. 8. 14. 15. 16. 17. 19. 27. 31. 40. 41. 45. 47. 

68. 69. 70. 72. 76. 77. 79. 85. 87. 92. 95. 103. 107. 108. 
109. 111. 114. 119. 

Unterwerfen wir diese Strophen einer Prttfung, bei 
der wir auf die ungenauen Reime and Assonanzen Rttck- 
sicht nehmen. 

Str. 4. toker'mode, of. 103 spak: sat, 8791oude: 
soupe, 900 ete: speke; — also geh5rt die Str. unter A. 

Str. 15. prout: louke, v. supra, also A. 

Str. 19. brome.'done, ef. 300 done: grome; 
also A. 

Sti*. 40. long: sond, of. 223 lond: strong; also A. 

Str. 41. bo|>e und wro|> assonieren mit owe u. 
knowe, wie ans 812 frouer: o^^er beweist; also A. 

Str. 47. hat die Reime aaaababa*^ soUte der Dichter 
dieses als Ersatz fUr abababab angesehen haben? cf. 
Str. 46 sub D. 

Str. 70. loue und gome reimen, of. 408 loue: 
sone; also A. 

Str. 85. care und tale sind ungenaue Reime, aber 
es kommt noch der Umstand hinzu, dasz die 4 Reime 
von Str. 84, fare care |?are bare, in Str. 85 ttber- 
greifen, so dasz 6 Zeilen reimen. Wir dflrfen diese Str. 
daher unbedingt ans der Zahl von B ausscblieszen. cf. 
Str. 114 sub B. 

Str. 92. flour: more, cf. 88 loft: [^0U3t; also A. 

Str. 103. aboue: sone, cf. Str. 70; also A. 

Str. 107. geh5rt unter A. 
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Str. 111. soft: bonat, cf. 88 und 276; also A. 

Str. 114 fere und elene sind nngenane Reime, 
und anszerdem reimen fere and here mit der folg^nden 
Str.; vgl. hierzu Str, 85. 

Von den 32 Strophen B bleiben also nnr 19. 

C. Die 20 Strophen mit den Reimen ababacac sind: 

2. 13. 23. 28. 33. 58. 59. 61. 63. 66. 78. 83. 90. 91. 
97. 102. 110. 121. 123. 130. 

Str. 2. fare nnd hale reimen^ of. Str. 85 sub B; 
also A. 

Str. 13. kl)nnte hergestellt werden, wenn man so 
und do in sofnej und do[ne] Endert. Der Text mu^z 
aber von solohen Emendationen unbertthrt bleiben. loh 
komme auf diese Str. noch znrtick sub D. Str. 118. 

Str. 33. gehttrt zu A. 

Str. 59. wite: lete, cf. 80 und 299; also A. 

Str. 63. mong: lond, of. 223; also A. 

Str. 78. Die Assonanz yon saye und drawe be- 
weist 740 way: pleye; also A. 

Str. 90. hat zwar die Reime ababaeac, aber a ist 
gebundeii mit a von Strophe 89, und beide Strophen 
zusammen haben nnr 4 Reime: ababababaeacadad. 

Str. 91. queue und ogeyn assonieren; also A. 

Str. 110. wepe: leche; also A. 

Str. 121. Dei Reim d o n : |> a n wird bestatigt durch 799. 

Str. 123. geh5rt ztf A, da selue:felle, cf. 235 
8egge:lede. Auszerdem finden wir die 4 Reime a in 
der folgenden Strophe wieder. 

Str. 130. fond: long; of. 223; also A. 

Demnach bleiben nur 8 Strophen C mit den Reimen 
abdbacae. 

D. 13 Strophen reimen ababedcd und haben daher 
keinep wiederkehrenden Reim. Es sind: 

20. 44. 46. 48. 50. 52. 62. 67. 81. 82* 96. 118. 129. 

Str. 20. seyd und deyd reimen, sorwe und 
swore assonieren, also gehQrt die Strophe zu A. 

4 
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Sltr. 44. 1) inaketUtc^ of. 108 epaktsat und 
900 ete: speke; 3) assoniepen kete ttnd gete mit 
had4e ttcd ladde; — also A. 

Str. 46. flod[e]: boke,' und zitr Not kttnnte auob 
der Reim sleye: ^erbi gelten; aber bier kommt noch 
etwaB kinza^ was nieht Zafall ea u^in sokeint: die 6. 
and 8. Zeile dieser Strophe reimen mit der 5. und 7. 
Yon Str. 47. Diese Stropbe miterAiiohten wir tcbon sub 
Buad fanden die Reime aaaalMAa. Beide Stropkeu zu- 
sammen ergeben somit, wenn wir den Reim sleye-.f'erbi 
niebt anerkenneii^ das Beimsekema ababtbebddddcdcd. 

Str. 48. Der Beim swi|^e: |>riue wird durcfa 812 
fr^uer: o^er bewiesen, iKese Stropbe bat daker die 
Reime abohaieafi und gehlki za C* 

Str. 50. Da sone: mod[eJ und gretfe]: wepe, so 
bat die Stropbe nnr 2 Rehne und geb^rt zu A. . 

Str. 52. hat die Beime <ibababab und g^hSrt lu A. 

Str. «2. gk^rt gleich Str. 52 aa A. 

Str. 67. come: bouo, die Str. bat daber dieBeine 
^babcbeb and geb^rt zn B; 

3tr. 81. und 82. baben je 4 Reimpaare> und es bilft 
nicbts, dasz die Beime striif and liif in <beiden Stropheo 
wiedork^ren. 

Str. 96. bat nuf 2 Reime/ da rqme: grene^ und 
bed: mad; also A. 

Str. 11& Die Beime 3att bap wttrden diese Stropbe 
aiiter C wedsen, jedoeb flnden wir bier noeh denselben 
Fall wie in Str. 13.; n^mlich dort bi^ne: do, kierg^o: 
done. Dies^ zwiei Fifle bereoktigen zn der Annahme, 
d^M di^r Diofater sdehe Beime ^Uen liesz and so ge- 
bQren beide Stropben 13 und 118 zu A. 

Str. 129. bat 4Reimpaafe, und es kann fiur Zufall 
sein, dasz Zeile 6 and 8 reimen mit b in Sir. 128. 

Das Endresnltat ist, dasz der Dickter atets viermal 
gi^eazte Beime beabsMitigte) ab^ es ist jbm niebt 
immer ^lungen^ die Beime zu Stande zu bringen. £^ sind? 
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D. 3 Sfcropbeii nit 4 Remeti ababedcd: 81. 82. 129. 

G. 9 Stropfaeti mit den Reinded ababaeac: 23. 28. 48. 
58. 61. 65. 83, 97. 102. — Str. 90^ «e gleichfalls a&u 
C g«ii5rt/ hiU Dooh ein besoiKleres Merkmal. 

Die Strophen 65 und 8S kdooteo, weon imb die 
AsBOimnzen bord: mode und 9ore: oouer anerkennt> 
Boch TOB G aasgeschloBsen oad za A gerecbnet werden* 

B. 21 Stropben mit den Beimen ababcbcb: 7. 8. 14. 
16. 17. 27. 31.45.46. 67. 68. 69. 72. 76. 77- 79. 87. p5. 
108. 109. 119. 

Die Stoopben 47. 35* and 114 haben beBondere 
Merbmale* 

Ausscblieszen konnte m$n Boch von B 8tropbe 31. 
wegen der Aasonanz von Bendeundeld, Str. 46. wegea 
des nngenaaeB Beiraes sleyeil'erbi, und Str. 69. wegen 
der Assonanz vonl jare nnd pa lie. Diefie 3 Stropben 
wttrden dann zn A geb^ren. 

A. 92 ricbtig gebaate Stropben mit den Reimen 
dbabababx 

1. 2. 3. 4. 6. 9. 10. 11. 12. 18. 15. 18. 19. 20. 21. 
22. 24. 25. 26. 29. 30. 32. 33. 34. 35. 35. 87. 38. 89. 40. 
41. 44. 49. 5a 61. 62. 54. 55. 56. 57. 59. 60. 62. 68. 64. 
66. 70. 71. 73. 74. 75. 78. 80. 84. 86. 88. 89. 91. 92. 93. 
94. 96. 98. 99i 100. 101. 108. 104. 105. 106. 107. 110. 
111. 112. 113. 115. 116. 117. 118. 120. 121. 122. 128. 
124. 125. 126. 127. 128. 130. 131. 132. 133. Hierzu 
k5nnten noch die zn B und G geslihllen Stropben 31. 46. 
65. 69^ QBd 88. gerecbnet werden, wodnreb die Zabl der 
Stropben A auf 96 nnter 128 voilsttedigen Stropben 
steigen wttrde. 

Endlieb bommen wir zu den 5 liickenbaften Stro- 
pben, deren unter E gedacbt warde. Es sind: 5. 42. 
48. 53. 134. 

Str. 5. Dk Stn^ben 4 und 6. sind zwei taddlose 
Stropben A. Dazwiscben steben 4 Zeikn, 33-~36; die 
der Rest einer vollen Stropbe sein mUszen. Die Worte 

i* 
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des Ritters za seiner Fraa haben daher zwei Strophen 
geftillt, and vielleicht hat der Schreiber des Ms« sicb 
eine Kfirznng.erlanbt. 

Str. 42. and 43. Die Strophen 41. and 44. kenn- 
zeichnen sich als gate Strophen. Zwischen beiden stehen 
zwdlf Zeilen, die Verdacht erregen. Wir sehen drei Reime: 
maajt, naa3t; an3t — der vierte fehlt Zeile 329 ist 
reimlosy oder wenn wir den Reim bere:fele zalaszen; 
so sind wieder drei Reime, za deiyen der vierte fehlt. 
Mindestens ist bier also eine Lttcke von zwei iZeileti. 
Der Fortgang der Handlnng ist aach nicht ganz klar, — 
wir sind daher berechtigt, die zwSlf Zeilen fttr zwei voile 
Strophen za zEhlen. Durch KOlbing I.e. p. 56 and 57 
wird diese Lttcke besfHtigt Die Vernon Hs. hat bier: 
Pe abbot tok him horn to bere ten mark whon he wente horn, 
Heore counseil wel forte hele undur foote so stille as ston. 
pat o|>ur mon he bitauhte forte jeme |>at lattd grome, 
And |>at he tolde etc. 

Str. 53. Die Strophen 52 and 54 sind tadelloS; die 
vier Zeilen 409~'412 bereehtigen daher za der Annahme 
einer Lttcke von vier Zeilen. 

Str. 134. Das Ms. bricht pl5tzlich ab. 

In jeder Strophe schlieszen Sinn and Satz mit der 
letzten Zeile ab. Kar zweimal finden wir Enjambement, 
Strophe 1. and 62. 

Aaszcr den bereits sab D 81 and 82, C 89 and 90, 
123 and 124, B 84 and 85, 114 and 115 erw&hnten 
FUUen, wo Reime der einen Strophe noch in der folgen- 
den gebanden sind, finden wir noch zwei Falle, wo ganz 
tadellose Strophen A ttbereinstimmende Reime haben: 

1. Die vier Reime b von Strophe 36 and 37 sind 
dieselben. 

2. In den Strophen 132 and 133 stimmen sogar 
alle Reime ttberein, aber der Dichter wird das nicht be« 
absichtigt haben, and es ist eher eine Ungeschicktheit 
als eine poetiscbe SchOnbeit 
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Noch ein zweites Gedicht im Aucbiniei^ Ms. hat 
dasselbe VerBmasz als das nnsrige. Es ist Nr« 8: De- 
bate between tbe body and the soul. MUtzner bat 
es in seinen Spraehproben I, 90—103 a)[)gednickt, aber 
nach dem Oxforder Ms. Land. 108. — Ein zweites Ge- 
dicht in Mfttzner I^ 321 ist gleichfalls in derselben 
Strophe geschrieben. Es ist das Gedicht von Laurence 
Minot anf die Schlacht bei Halidon Hili 1333. 



Der vorstebende Text etc. nebst No ten und Glossar und 
einer ausfilhrlicheren Einleitung erscheint demnachst in demselben 
Verlage. Herr Dr. E. Kolbing in Breslau, der die Freundlichkeit 
hatte, die Correctorbogen durchzusehen and mit seiner Copie des 
Anchinleck Ms. zu vergleichen, wof&r ich ihm an dieser Stelle 
meinen Dank ansspreche, dbersandte mir seine Copien des Vernon Ms. 
and Cleop. D IX und gestattete mir, den fehlenden Anfang und 
Schlusz und die LUcken im Auchinleck Ms. hiemach zu erganzen. 
Dieses soil in der vollstandigen Ausgabe gescbehen. 
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1. Die Zeit der AbfiEMzang der englisehen Oregorlegende 
ist batd nacii 1250 zu Betzeo. 

2. Die chrei bis jetet bek^nnten RedaictioMn der esg- 
lischen Legende sind in Strophen abgefaszt and ans 
mk nnd derselben englisehen Vorlage geflos^en. 

3. Die Quelle der englisejien Legende ist die f^anzOsische, 
jedecb iiSit keine d^ drei franzijsischen ftedaetionen die 
direete Voriage fttr eiiie der drei englisetien Re- 
dactionen. 

4. Ha^tmann folgt einem fvansOsisehen Gediebfle, dai» 
bie jel»t nocfa nieht aufgefunden ifiit^ aber den drei 
bekannteb Redactionen nngemein niAe steht. 

5. Die fran2i<)S]ftchen^ Hito^ in Tears and London ^lammen 
atils dem Anfing des dreizehnten Jahrbunderts her^ 

> bmle Bedactionefi sind aber bereits in der ersten 
HUlfibe des elften Jabrbanderts entitaaden, erstere 
durch eineii Trouv^re^ lelztere dnrch etnen Geist- 
lioben. Beide fblgen derselben fraBzQsisohen Vorlage, 
die auch der Redactor der Arsenal Hs., ein Trou- 
Y^re^ beimtzt hjat. 

6. Die Oregorlegende ist sUdfransOsischen Ursprungs. Der 
iistorisoiie: Kern dev Sag«e ist • jedoch niebft in dem 
Pabst zu suchen^ sondem in dam HetsK^ yen Aqaitanien. 

7. Das Urieily welobes Gervinus^ G^ohidite der deatschen 
Diebtung4 1 864, tib^r den Wert der Oregorsage milt; 
ifll abziiweisen; 

8» Der Text der Qaavto-Aasgabe des Hamlet vom Jabre 
1603 ist vott ^akspere and ist nieht eine Ueberar-^ 
beitung eines Elteren Dramas. 

9. Ezzos Lied: de miracnlis Cbristi ist kein Leieb yon 
28 ungleichen Strophen^ wie Mflllenhoff in seinen 
DenkmUlern^ p. 383 behauptet, sondem ist in Stropben 
von je 6 Langzeilen gediehtet, wie es in Schades 
Lesebuche p. 87 flf. hergestellt ist. 
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Vita. 

Fridericus Constantmns Schnlz natas sam Regi- 
monti Pr. a. d. VIII. Cal Mart. MDCCCL, patre Fride- 
rico OoiliolmOy tribatoram lignariornm administratore, 
BODc enierito, matre Dorothea e gwte Nickel, qnof adbnc 
vivos colo. Evangelicae cOnfessioni aMictns, postquam 
scholam orphaootrophei regii, quae etiamnnDe directore 
H. Dembowski floret, freqaentavi, mense Oct a. MDCOCLXII 
in tertiam classeni scholae, cui nomen est ^af der Bai^^S 
a directore hamanissimo H. Schiefferdecker sttm reoeptus 
atque sex asiios post cam mataritatis testimonio dimtesua. 
lUo tempore, qanrn mihi noo erat lieitam in academiam 
migrare, stipendia merai et a m* JuL a. MDGCCLXX 
usque ad m. Aug. a. MDGGCLXXI belle Franeogallieo 
intereram. • Ex IVaneogallia reverl^us, Academiae Alber- 
tinae civis faetos sum, ubi studiis literarum linguarunqae 
recentiorQ&i atque Germanicatum per qnattuor annos me 
tradidi. Docuernnt me professores illustrtssimi: 

Fi'iedlaendei*, Grau, Hemze^ Mmirenbi*ee1^eri Rosemlranz, 

Schade, Schipper, 
qnibns viris omnibus, imprimis praeceptoritms Scbade et 
ScU^^, optime de me meritis, gratias ago quam maximas 
sevperque habebo. Tres per menses a. MDGCCLXXIV 
Londinii eomnioratiis sum. 

Fridie Id. Febr. bujus anni examen siMii qued di- 
citur pro facultate docendi, atque potest mihi facta est 
docendi linguas recentiores et Germanicam per (unnes 
classes, historiam et geographiam per medias. Hoc tem- 
pore pueros scholae ejusdem instituo unde qwuidam cam 
mataritatis testimonio dimissus sum. 
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